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Il presidente Ho Ci Min fotografato in occasione del suo sessantesimo compleanng

| ricordi di Nguyen Luong Bang uno dei piv vecchi militanti del Partito viethamita del lavoro

0 <zio> Ho a Parigi con le speranze del Vietnam

Alla vigilia della sua partenza per la Francia si fece fare un paio di scarpe di cuoio — « Aumentate la produzione e
liquidate ‘onalfobetismo: siate vigili» — Il popolo di Ho— Intensa preparazione alla resistenza contro i francesi

It brano che riportiame
fa parte di una raccolta di
scritti pubblicati, sotto il H-
tolo « La resistenza vietna-
mita», dalle Edizieni 1PL
(Milano) ne) 1967. L’autore
@ Nguyen Luong Bang, uno
del piu vecchi militanti del
Partito vietnamifa del lavo-
ro: fu Il primo ambascla-
fore della ROVN nell’URSS
ad attuslmente ricopre alti
incarichi nel Partito. Lo
scritto di MNguyen Luong
Bang (¢ 1 miel incontri con
lo “zie”" Ho») comincia dal
1925, quando avvenne |l pri-
mo incontro con Mo Ci Min
(allora 31 faceava chiamare
Nguyen Al Quoc o Vuong):
nelle pagine seguenti si par-
Ia del pariedo successivo al
2 sattembre 1M5, quando Mo
Ci Min proclamé solenne.
mente indipendenza della
Repubblica Democratica del
Vietnam del Nord.

Lavorava tutto il giorno al
Palazzo del Bac Be e rincasava
1a sera al n. 8 ove veghava
ancora. Non aveva un momento
hbero La sua porta era aperta
a tutti 1 visitatory o delegat::
erganizzazion: popolari, operaie,
contadine, a bonzi, preti, ntel.
lettuali, borghes: e anche citta.
dim frances). Ascoltava con at-
tenzione chunque venisse a
esporgh 1l suo punto di vista
per la ricostruzione nazionale.
Aveva una enorme corrispon-
denza e spessg scriveva per 1
giornalt. D1 <solito usava la mac-
china per scrivere. St era por-
tato dalla zona della resistenza
una Baby portatile e s’accania
su di essa con un dito solo.
Utihizzava i} retro di fogh gid
scritti.  Nof  sciupava nessun
frammento di carta che gl ca-
desse tra le mani. Quando non
batteva 2 macching, usava la
penmna, raramente la stilogra-
fica. Finito un articolo, lo sat-
toponeva al giudizio di chiunque
glt s trovasse vicino,

Alla vigilia della sua partenza
per la Francia, nel maggio 1946,

51 fece fare un abito di stoffa
nera di foggia Sun Yatsen e un
paio di scarpe di1 cuoio, Un vec-
chio orologlo. che era tutta la
sua ricchezza, completava 1l ba-
gaglio di questo presidente della
Repubblica, senza medico perso-
nale, che andava a discutere
con 1l Governo francese del de
stino del suo paese.

Salendo sull " aereo dell® Ajr
France per questo viaggio pieno
d1 1imprevisti, portava con sé la
nostra sorte, Il cielo, sopra di

nol, era niente affatto sereno.
Gh accordr preliminart del 6
marzo erang stat1 firmati. Le

forze di Ciang Kai-scek si1 erano
ritirate. ma le truppe francesi
che dovevano rimanere nel pae-
se per una durata dit cinque
anm 1n luogh! fissatl in anticipo,
non nascondevano la volonta di
neonguista del Viet Nam. La
probabilita dt un conflitto era
maggiore di un accordo rego-
lare. La nostra giovane repub-
blica democratica, con appena
otto mes: di vita, urtava contro
eporm;  difficolta politiche ed
economiche: la sua forza m.l-
tare era assal scarsa. Nell'area
ihternazionale, essa era quasi
sconosciuta.

Stanare la tigre
dal sue rifugie

Partendo per la Francia, lo
¢zio» Ho era come coliy che
va, disarmato. a stanare la -
gre nel suo rifugio. II pepolo
riponeva tutte le sue speranze
nel viaggio dello s zi0 » Ho, non
senza una punta di angoscia.
Un attentato era sempre poss;-
bile durante quel wiagglo... Il
governo di Parigi poteva fare
un voltafaccia e trattenere Ho
m Francia,., Ogni 1potes) era
plausibile. Il Partito, che con-
divideva le inquietudini delle
masse, tergiversd a lungo su
tale viaggio. Lo ezio>» Ho n-
maneva caimo, ma fermamente
attaccato al suo punto di vista:
— Non dimentichiamo che 1l
Partito comunista francese fa
parte del Governo. Possiamo
avere fducia in ess0. Questo

viaggio in Francia ¢i offre l'ec-
cellente occasione di far cono-
scere 1l nostro paese e attirarct
la simpatia del popolo francese
e degh altri popoli del mondo.

Poco prima della sua par-.
tenza ci fece questa raccoman-
dazione:

- Non so dirvi quanto tempo
restero mn Francia: forse un
mese, forse di pia, Qccupatev)
del layvoro, soprattutto di aumen-
tare Ja produzione ¢ lquidare

I'analfabetismo. Siate sempre
vigil.
All'aerodromo di Gia Lam.

strinse la mano di Huynh Thue
Khang:

— M rimpiazzerete per tener
le redini, Permetteterm di ricor-
darvi il vecchio adagio che tutto
r:esce a colu! che sa rimanere
imperturbahile di fronte 3 mille
cambiamenti.

Por sali a bordo con passo
fermo. aditando a lungo la mano
in segno di salute, Coloro che
quel giorno l'accompagnavano
avevano le lacrime agli occhi,
rimanevano a agitare 1 loro faz-
zoletti. come intontiti. sulla m-
sta che non s decidevano a la-
sciare. Da quel momento, giorno
dopo giorno, un’'ora dopo l'altra.
1 nostri compatrioti lo seguirono
con tl pensiero 1n quel viaggio
oltreocedno.

P10 di quattro mesi di tratta-
tive non servirono che a deci-
dera 1] madus mvend: del 4 set-
tembre, ma i} prestigio della
giovane Repubblica democratica
si era rafforzata nell’'opimone
pubblica francese e mondiale,
II Partito comunista francese
ci aiutava senza riserve. Altre
cause {avorevoll davevano con-
tribnire alla vittoria della no-
stra resistenza nel corso degh
anni successjvi.

La volonta di riconquista de
colonialist1 francesi i nivelo.
A poco a poco essi guadagna-
vano terreno: occupazione di
Lan Son. di Haiphong, massa.
cro di rue des Vermicelles 1l
17 dicembre 1948 dopo altre pro-
vocazion) dei Berretty Rossi
nelle strade di Hanei.

In diprezzo delle convenzioni
decise da ambo le parti, i cerpt
d'armata francesi invadevano le
Dnoatre posiziomi, wiiciali

francesl tentavano di imporci
condizioni umilianti. Dopo aver
fatto scorretre sangue 1n rue
des Vermicelles, pretesero arro-
garsi il diritto di garantire 'or-
dine nella capitale, pretesero lo
sctoglimento dei nostri servizi

+ di pubblica sicurezza, 1l disar-

mo delle nostre truppe d'auto.
difesa... E nascostamenle 1nci-
tavano la combriccola de! Kuo-
mintang vietnamita al delitto, al
saccheggio, alle provocazioni,
ossia al massacro puro e sem-
plice come nel caso di rue
On-Nhu-Hau. Tutti questi cry-
mim non fecero altro che rav-
vivare l'odio nei nostri cuor].
E 1n quelle ore gravi, 11 Comi-
tato centrale stimd che oramai
1 hmt della pazienza necessa-
ria per un accordo pacifico ora.
no oltrepassat) ¢ che non avrem
mo sacrificato la nostra libert3
a una pace impossibile e diso-
norante. Occorreva mettere fine
alle nostre concessloni,

Con armi rudimentali
contre | carrli armati

Con le nostre arm: rudimen.
tali eravamo niente dinanz alle
forze francesi fornite di aerei,
carri armati, vascell; da guerra,
Per di pia eravamo circondat:
da ogn lato da imperialisu
Ma le possimhita di una nostra
futura wittoria erano nelle no
stre mani: 1l popolo era pronto
ad \mpegnars: in una resistenza
generale a lunga scadenza.
Truong Chinh pose ci16 1n evi-
denza 1n una serie di articol:
pubblicati nella «Verita» con
il titolo: <« La Resistenza vin-
cera ». Il popolo fece sua que-
sta volonta di ferro,

Ci preparavamo attivamente a
resistere. Intanto, sino all'ulu-
mo minuto < zio » Ho volle ma-
nifestare la volontk Ji pace del
nostro po?olo. Inviava messaggl
a Léon Blum, a Marius Montet,
al'Assemblea npazionale ([ran.
cese. Ma accecati dalle loro
pazze ambizioni | colonalati
frances1 crodettero di spazzarci

via con un solo mano,
Simﬂhvmdeu'm-

rezione ¢ lo «zio» Ho cont:.
nuava & occuparsi degh affari
d1 Stato a2 Hanoi. M1 doman-
dava spesso: €I bambini, i
avete tutty evacuati? », Soltanto
qualche ora prima dell’attacco
improvyi~o delle forze frances:
contro Hanol, aveva redatta, ri
inlgendns: 1'la nazione, un ap-
pello alla resistenza con [ras:
colme di patriottismo e di fidu-
cia nella vittoria del buon di-
ritto I popolo rispose con co-
raggios: fatti d’armi. Dopo lo
scatenarst della resistenza, mi
interrogo sul problema de] sale.
S1 trattata di suddividere il no-
stro deposito di sale ¢ Van Ly
— ventimla tonnellate — tra
le province e di trasportarne
una parte sino alla nostra base

del Viet Bac. Lavoro costoso
e diffictle dt cur gh addetti
responsabitl non L: Aavevano

compreso |'importanza.

— Preoccupati tu della fac-
cenda. m: disse. Presto o tardi
1l nemico occupera la fascia co-
stiera. Fa come vuoi, ma sbri-
gati a evacuare 1] sale. Se ci
vellsse o Hiduidie sarebbe un
guaio per la resistenza.

M'incarica: della cosa: inviai
un compagno sul luoge. L'enor-
me guantitativo giaceva ancora
a Van Ly. Avevamo distrutto
gran parte delle strade; impos-
sihile servirs dei corsi d'acqua
per 1 furiosi combattiment) tra
Hanot e Haiphong. D'altra
parte avevamo puchissimi mezzi
di trasporto. Mohlitai delle
forze — soldati e implegati —
per caricare 11 sale sopra delle
giunche. Quandoe un ponte che
avevamo fafto saltare con la di-
namite ostruiva il nostro pas-
saggio, trashordavamo il sale
su delle carrette. Non so quante

“volte rifacemmo questa opera-

zione finché 1l sale fu dstri-
buite tra tutte le province. Da
Ha Nam a Ha Dong, saliva aino
a Son Tay. D1 13 raggiungeva
Phu Tho, Tuven Quang, poi Ha
Giang, Cao Bang, da dove par-
tiva per Son La. Mi occorse un
anno per distribuire 1'intero
quantitativo che bastd per pa-
recchi anni ai combattenti. Pre-
sto il sale si fece raro nella
tona del delta e 1] suo prexzo
sali alle stelle, avendo intanto

il nemico occupata la fascia co-
stiera. Un chiln di sale che non
valeva un rhilo di riso, ne valse
adesso uno, po1 due e n talune
localitd anche venti I monta-
narl di San La. Ha Giang, Cao
Bang, non mancarono di sale:
€ss1 seppero essere grati al go-
verng dello « zw » Ho,
Quando lo <« zio» Ho fu inse-
diato al Viet BRac, il Comtato
centrale mu incaricod delle Fi.
nanze e n particolare della
creazione delle officine Tran
Hung Dao, per assicurare la ri-
parazione quanto la fabbrica-
zione degh articoli indispensa-
bili: accessori e pezzi staccati,
torchi per stampa e caratteri,
scortecciatric), pale, vanghe e
accette per le minoranze del
Nord Ovest... Un giorno, par-
tendo dal distretto d1 Son .
anda; a visitare lo «z0»
i una capanna su palafitte del
villaggio di Thia ove doveva
presiedere le sedute del Consi.
glio. Lo trovai sul letto, rosso
come un gallo, tremante come
una foglia, la fronte che scot.
tava: quaranta di febbre. Ap-
pena mi vide 8i levd a sedere:
— E la faccenda del sale?

Nella giungla in wna
capanna di hambi

Non mi lascid il tempo d'in-
formarm: della sua salute, Lo
informai lo che tutto jl sale
era stato evacuato. Cid gii fece
grande piacere. Approvava con
1l capo, Pochi gorni dopo, ca-
duta la febbre, oltrepased con
me la gola di Re per tornare
a Quang Nap, dove abitava una
capanna su palafitte, assa bas-
84, In piena giungla.

Era aperta a1 quattro venti,
totalmente wuota, eccetto la
Baby portatiie, qualche tronco
di bambd attaccato alle colon-
ne con sopra appogmat: fogli
di carta, per lettere, matite co-
lorate, portapenne, [1 solo esas-

U0 Came N ora siate
divorato hm‘&. di notte
giravano nei distorui...

La lunga lotta del Vietnam

Il popolo di Ho

e diventato
maggioranza

Lotta di liberazione, lotta rivoluzionaria e

internazionalismo — La cultura europea e

la parabola dell’elefante nelle parole di
Ho Ci Min — Le risposte a Peter Weiss

Peter Weiss ¢ stato nel
Vietnam poco tempo fa. Ha
parlato con scritfori e com-
battenti e ha pubblicato un
breve libro: note, appunti, re-
soconti di colloqui. Un poeta
nato a Hue nel 1920, To Huu,
conclude con queste parole la
sua conversazione: < Se siete
in possesso della verita, voi
siete la maggioranza». E' il
nodo di qualunque discorso sul
paese di Ho Ci Min. Il popo-
lo vietnamita é un piccolo po-
polo che ha resistito e vinto
perché é diventato maggioran-
za. Quanti abbiano sentito in
questi ultimi anni modulare
per le strade e per le pazze
di Roma di Parigi di Londra
il nome di Ho. possono dire che
i confini del Vietnam non sono
come quelli degli altri pae-
si del mondo: in realta, se co-
si si puo dire, il Vietnam con-
fina con gli studenti del « Mag-
gio » francese, con gli operai
della Fiat di Torino, con i
negri d'America, con i popoli
dell’'Africa e dell’America del
Sud. Ma che cos’é verita? In
un tempo come il nostro, se-
gnato da un lungo crepuscolo
di civilta, in un momento diffi-
cile per quanti sappiano di
correre sul filo di rasoio che
separa. 0 unisce, critica e
progetiazione, la verita rischia
di spegnersi nell’elegia: il
passato che non é stato, il fu-
turo che non é.

Nel Vietnam, la verita é la
rivoluzione socialista che cve-
sce sulla guerra di liberazio-
ne, che si fa un morno dopo
l'altro, con la lotta, senza
schemi, senza retorica. Ha
detto To Huu a Peter Weiss:
« Non capiamo quelli che mi-
surano tutto con il denaro. Ci
domandiamo che cosa posseg-
gano quando calano sul nostro
paese appesi al paracadute ».
E ha detto: « Diversa, non co-
me in Unione Sovietica, non
come in Cina o a Cuba ¢ la
nostra lotta. Davanti a not, lo
Oceano Pacifico: il suo nome
e inganno, Di li vengono tut-
te le minacce, tutii i dolori.
Dietro di noi, le montagne,
Qui dobbuamo vivere no:, tra
mare e monti, Qui dobbiamo
tener duro, per noi non c'é
nessuna Lunga Marcia, noi
dobbiamo aggrapparci a que-
sto terreno. Noi non abbiamo
assediato le citta dalla cam-
pagna. Noi abbiamo usato la
forza delle citta. La lotta dei
contadini é stata unificata con
la lotta armata degli operai
delle cittd ».

Se oggi gli americani sono
costretti a reimbarcarsi, é per-
ché U'esperienza rivoluzionaria
del popolo vietnamita é appro-
data a questa unificazione ¢ a
questa coscienza, Ho Ci M
capi per primo che nel Viet-
nam era necessario stabilire
una equivalenzg tra movimen.
to nazionale e movimento ri-
voluzionario, Non ¢ un caso
che l'equivalenzg sia diventa-

‘es a una
vittoriosa a Dien Bien Phu,
¢ lo vide bene Jean Chesnsauz
in un saggio del febbraio del
'68, é stata piu ricca e pid
cortinua che in altri paesi
dell’Asia del Sud-Est. La guer-
ra rdel Vietnam non ¢ stata sol-
tanto uno scontro con l'eserci-
to americano: é stata una
guerra rivoluzionaria fondata
su questa equivalenza, E que-
sta é stata la grande intuizio-
ne di Ho Ci Min.

¢ Per insegnare alla gente
che cos'é un eicfanie 31 pwo
descrivere minuziosamente il

Meglio ancora, quandp senti-
rannc parlare della cacca o
della cattura di un elefante
non potranno pensare che ci
s1 serva di amt per aggancia-
re. o di giunchi e di bastom
per colpire la bestia». Cost
diceva Ho Ci Mn. La citazio-
ne sfugge al gusto della pa-
rabolg orientale e rivela una
politica: colpire nel punto gwu-
sto, nel momento favorevole,
Non era semplice astuzia,
quelia di Ho. Potrebbe essere
una lezione di judo, ha detto
uno studwso vietnamitg di
confucianesimo e di marrismo.
In realtd era la politicq del
marzista Ho Ci Min che giun-
geva alle masse, cosi come
in anni or.mar molta lontani
le idee del marzista Ho Ci
Min erano giunte agli intel-
lettuali del suo paese. Lo
scrittore Dang Thar Mai ha
detto a Peter Weiss: « No-
nostante combattessitmo contro
i francesi. noi crescepamo con
un'idea della vita tratia dalla
cultura francese. Ci eravamo
istruiti sulla letteratura e sul-
l'arte francese. C: orientava-
mo sulla filosofia europea.
Leggevamo  Platone, Kant,
Schopenhauer, Bergson. Alla
fine della prima guerra mon-
diale venimmo a conoscere
gli scritti di Ho Ci Min dal-
l'Aurore e poi dalla sua ri-
vista Paria. Per suo tramite
giungemmo a studiare Marz,
Engels, Lenin .

Aggrapparsi alla propria

terrg e condurre uma guarrs
rivoluzionaria di liberazione
con un esercito di operai e dé
contadini: ecco l'insegnamen-
to di Ho Ci Min. La dimen
sione  dell’internazionalismo
non é in contrasto. To Hus,
nella sua conversazione com
Weiss, ha detto: «¢Si parla
molto, da noi, di patriottismo.
Ma il patriottismo locale, i
campanithismo, lo combattia-
mo. Mai dimentichiamo che in
questa guerra si tratta della
unita dei partiti operai del
mondo. Sempre, menire com-
battiamo, pensiamo a questa
grande forza lolente. Pensio-
mo agl operai, contadini, stu-
denti, intellettuali d'Ewropa,
d'America». E questo ers
I'insegnamento internazionali-
sta di Ho.

Oggi che Ho Chi Min é mor-
to, tornano con insistenza al
la memorig le parole con le
quali egli chiamo il popole
alla lotta contro i coloniali-
sti: « Entrate nella lotta con
tutti i mezz1 di cuj disponete!
Chi hg un fucile si serva del
fucile, chi ha ung spadg si
serva della spada! E chi non
ha una spada, impugni la 2ap-
pa o il bastone! Ognuno si
batta con tutte le sue forze
contro il colonialismo, per la
salvezza della patria! ». Mol-
to ha combattuto da allora,
anche per noi, il popolo di Ho,
ma é diventato maggioranza.

Ottavio Cecchi

EDUARDO DE FILIPPO
attore e autore

M dispiace. Ha lasciato una
tale religione ed un patrimo-
nio talmente umano e cosi va-
sto che sicuramente non cadra
nel vuoto e sara raccolto.

ENNIO CALABRIA . pit-
tore

S1 € spento 1l corpo di Ho Ci
Min. Ma questa morte non é
triste come lo € qudst sempre
la morte del corpo, alla quale
succede 1l nulla. Ho C1 M,
dttraverso la sua grande ten-
sione morale, la creativita ge-
niale del suo operare, ha cun-
quistato concretamente per sé
¢ il suo popolo la dimensione
della storia. In questa dimen-
sione, lo spazio, 1l peso degli
oggetti, il corpo fNisico, il do-
lore che zi frantuma in tanti
piceoli e grandi mod: di sentu-
re, abbandonano le loro forme
specifiche per farsi energia
dinamica, irreversibile co-
scienza creativa collettiva.
Del resto, quante volle mi &
parso che questa bianca figu-
™ di Ho Ci Min. colta dalle
foto dei rotocalchi sui cieli
lividi del Vietnam. divenisse
reale come un grande fanta-
sma della storia'

LUCIO LIBERTINI - depu-
tato del PSIUP

Scompare con il compagno
Ho Ci Min uno degli ultim
sopravvissuli di una grande
generazione di rivoluzionari. i
cui nomi sono legati all'avan-
7are del sociaiismo in una ter-
2a parte del nostro pianeta: e
scompare il simbolo  attuale
pit significativo deHa lotta det
popoli coodro l'imperialiamo
americano. La morte di un
vomo di tal fatta non pud es-
sere onoreta con giaculstorie
pur abili @ magniloguenti. Ono-
rere la memoria di un gran-
de rivohmisoario significa
piutiosto, per | militanti ope-
rai, persi #§ problema della
continuazione e del
smvesso della lotta che ogli

ispird ¢ conduase.

IL. MONDO
DELLA CULTURA
RICORDA
HO CI MIN

Credo che abbismo bisogno
urgente di dare nuovo respi-
ro e forza alla lotta per ol Viet-
nam, e di affrontare con co-
raggwo le gravi contraddizion
che scuotono oggi o schiera-
mento socialista mondiale pro-
pro quando esso ha raggiun-
to la sua massima estensione.
Un profondo ssviluppo della
democrazia socialista, il rifiu-
to delio Stato guida e delle di-
reziom burocratiche, non sono
cosa diversa da) rafforzamen-
to della lotta contro l'imperia-
hsmo e per il socialismo: an-
zi costituiscono un aspetto es-
senziale di questo processo.
Proprio 1l Vietnam c¢i ncor-
da che l'alternativa al buro-
cratismo non é la socialdemn-
crazia in qualsiasi forma, ma
una rivoluzionaria democrazia
socialista, fondata sul potere
reale dei lavoratori.

Prof. MARCELLO CECCA-
RELL) . ordinario di fi-
sica generale all'Ate-
neo di Bologna

Un’attestazione di cordoglio
per un episodio sostanzialmen-
te provato — la merte —
un womo che in nocidente ha
avuto soprattutto valore &
simbolo. pud suonare soltante
vuta retorica. L'unico modo
per oncrare la memoria di
un rivoluzionario ¢ di comtf-
nuare freddamente l'opera. di
non disperdercl, di non colti-
vare I'illusione di false intese.

Dr. ALDO BACCHIOCCHI
- responsabile commis-
sione culturale bolo-
gnese del PCI

Desidero esprimere in que-
sta ora di lutto la partecipa-
zione meditata e profonda del-
la cuitura democratica bolo-
gnese al doiore del compagni
vietnamiti e I'impegno a poe-
tare avanti la lotta per Ia H-
bertd e I'indipendenza del pe
polo del Vietnam secoande do

“m.“‘
intrron-
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